Filipenses
¢Pitaj isquirbiran? Apdstol Pablumi yanapajnin
Timoteo mosuwan ishcan cartacuran.
¢Picunapdtaj isquirbiran?  Filipuscho caycaj
ermdanucunapdmi isquirbiran. Paycunaga llapan-
japuymi mana Israel runacunalla caran.
¢Imaytaj isquirbiran? Romachona carsilcho cay-
cashanpitami wata 51 d.C. wichan cay cartata
isquirbiran.
¢Imataj caycan cay librucho? Achca
nasyuncunata Roma maquincho chararashan-
wichanga Macedonia probinsyacho Filipos
caran jatun siuddmi. Apostol Pabloga ishcay
caj cuti willacoj aywaychOmi chay siudécho
juc inlisya cananpaj camacdchiran (Hech.
16.12-40). Cay cartata isquirbishan Ora
Pabloga RomachOmi présu caycaran (1.7-18).
Carsilcho Pablo caycashanmanmi Filipuscho
caycaj ermadnucunapita ofrendata shuntarcur
Epafrodito aparan. Paymi willaran erménucuna
imano caycashantapis (2.30; 4.18). Fiyupa
gueshyashanpita allchacarcur Epafrodituga
Filipusman cuticunanpdna caycaran (2.36,
27). Ofrendancunawan yanapashanpita Pablo
agradésicuycan Filipuscho caj erménucunata (4.10-
18).

Llaquipaypaj facarpis Pabloga manami
cachaycuranchu Jesucristuman yaracuyta.

Nacarpis cushishami caycaran. Chaymi
cartanchopis Filipuscho caycaj erménucunata
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niycan «Taya Jesucristuman ydracur cushicuy-
llapa» nir (4.4).

Cay cartachoga alli shiminpami willapaycan.
Juc partichdga Filipuscho caj erménucunata niy-
can fiyupa cuyashanta y llaquiycashanta (1.7,
8; 4.1), yapay tincuyta munaycashanta (1.26).
Chaynopis shacyaycéachin mana cachaypa Tayta Je-
sucristuman yéracunanpaj, erménucunawanpis alli
ricanacur cuyanacur cawananpaj (2.3). Carta
ushananchonaga llapan ermaénucunata saluday-
can. Pabluwan caycaj erménucunapis saludaycan.
Chay runacunapis Pabluwan iwalmi présu cay-
caran (4.21-22).

Carta gallaycunan

1 Filipos™ siudédcho caycaj cuyay erménucuna,
mayur ermanucuna:

Noga Pablo Jesucristupa sirbejninmi gamcu-
naman cay cartata apaycachimod. Timoteopis
sallidunta apachicamunmi.

2 Tayta Diosninchi y Taytanchi Jesucristo cuya-
paycushunqui ari alli cawanayquipaj.

Filipuscho caj ermdnucunapaj Tayta Diosta Pablo
maniacushan
3 Gamcunapaj yarpérishpd imaypis Tayta Diosta
agradésicOmi.

4 Mafiacushpéga cushishami mafiacO
yanapéashunayquipaj.

5 Manami gongachu Jesucristupa
alli willacuyninta willacur purindpaj
imaypis yanapamashayquita. Gamcunaga

* 1:1 Hech. 16.12
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yanapimashcanqui Jesucristupa willacuyninta
chasquicushayquipita-pachami.

6 Noga musyami Jesucristuta
chasquicushayquipita-pacha Tayta Diosninchi
imaypis yanapaycdshushayquita. Chaynollami

yanapaycashunquipaj Jesucristo cay pachaman
cutimunancama.”

7Nogaga rasun cajtami chayno niycd. Gamcu-
naga Jesucristupa willacuyninta willacur puripté
imaypis yanapamashcanquimi. Canan présu cay-
captépis, autoridicunapa faupancho chapacuptépis
yanapaycamanquimi. Chaymi cuyashpé gamcuna-
paj imaypis yarparayca.

8 Tayta Diosmi musyan gamcunata fiyupa
cuyashata. Jesucristo cuyamashanchinéllami
nogapis gamcunata cuya.

9 Tayta Diosninchitami mafiacuycd gamcunapis
waran-waran mas cuyanacunayquipaj.
Chayndomi mafiacuycd sumaj tantiyanayquipaj,
yachayta goshunayquipaj.

10 Chayno maflacuycd alli u mana alli
cashantapis sumaj tantiyacunayquipaj.
Chaynopami Jesucristo cutimunancama pay
munashanno cawanquipaj.

11 Jesucristo yanapaycushunqui imaypis allil-
lata ruranayquipaj. Chaura waquin runacunapis
Tayta Diosta agradésicur alabangapéami.

Jesucristupa alli willacuyninta willacuptin
Pablo cushicushan

* 1:6 5al. 138.8
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12 Erménucuna, carsilman apamashanpitami
Tayta Diosninchipa willacuynenga masta
mashtacaycan.

13 Cay palasyucho caj llapan sulddrucunawan
waquin runacunapis musyanmi Jesucristupa
willacuyninta willacushépita présu caycashéta.”

14 Chayta musyashpanmi waquin
ermdnucunapis sumaj yaracur shacydcusha mana
manchacuypa Jesucristupa willacuyninta
willacunanpa,j.

15 Waquenga willacuycan nogapita mas alli ri-
casha cayta munallarmi. Waquinmi ichanga alli
shongu car willacuycan.

16 Alli shongu cajcunaga llaquipdmashpanmi
willacurcaycan. Paycunaga musyanmi
Jesucristupa alli willacuynin-janan wichgaray-

cashaéta. S ) )
17 Waquinmi ichanga Jesucristupa alli

willacuyninta  willacurcaycan  quiquincuna
allicho cayta munallar, carsilcho caycaptépis
llaquicuyman churamashpan.

18 Imata ruracuptinpis manami llaquic6chu.
Janan-shongulla willacurpis llapan shongunwan
willacurpis Jesucristupa willacuynintami
willacuycan. Chaypitami fiyupa cushico.

Siguirmi sumaj cushicushaj

19 gamcuna nogapaj Diosninchita mafiacuptiqui,
Jesucristupa Espiritun yanapdmaptin. Chayno
captinmi musyda présu caycashdpita llojshindpaj
cashanta.

20 Tayta Diosninchi imaypis yanapdmashanndmi
autoriddpa faupancho captépis yanapdmanga

* 1:13 Hech. 28.30
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mana manchacuypa paypa willacuyninta
willacunapaj. Cawaycajta cachaycamanan
captinpis wafiuchiménan captinpis noga muna
Jesucristo munashanta imaypis ruraytami.
21Nogaga cawarpis Jesucristullapdmi cawashaj.
Wailucuptépis mas allimi nogapéga canga.™

22 Mana wafuchimaptenga Jesucristo mu-
nashanta ruranalldpidmi cawashaj. Chayndpami
Jesucristupa alli willacuyninta willacur purishaj
mas achcaj runacuna payta chasquicunanpaj.
Chaymi wafiuypis cawaypis nogapéaga alli caycan.

23 Chayno captin mayganta acraytapis manami
camdpacOchu.  Wafluchimaptenga nogapaj mas
allimi canman. ChaynOpami Jesucristupa
Naupanmanna aywacushaj.

24 Jchanga gamcunata yanapandpdmi Ssiguir
cawaycaptéraj alli canman.

25 Chaymi gamcuna-raycu Tayta Dios-
ninchi  chapdmaptin  autoriddcuna  mana
wafuchimangachu. ChaynOpami gamcunawan
caycdshdraj Tayta Diosninchiman yaracur cushisha
cawanayquipaj.

26 Chauraga carsilpita llojshir gamcuna cajman
chayamupté fiyupa cushicurmi Jesucristuta al-
abashunpaj.

Nacachimaptinchipis mana mancharinanchipaj
cashan

27 Imano captinpis Jesucristo munashannolla
imaypis caway-llapa. Shamurpis mana
shamurpis  musyayta  munaycd  facarpis

* 1:21 Gal. 2.20; Col. 3.4
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llaquicurpis Jesucristo munashanno cawarcay-
cashayquita, imaypis cuyanacurcaycashayquita,
runacuna  chiquishuptiquipis  Jesucristupa
alli willacuyninta llapayqui  willacurcay-
cashayquitami.

28 Chiquishojcunapitaga imanillarpis ama
manchacuychu. Chaynoparami tantiyacanga
chiquishojcuna fiacayman chayananpaj cashan y
gamcunata Tayta Dios salbashushayquipis.

29 Ama yarpaychu Jesucristuman yédracur mana
facanayquipaj cashantaga. Payta chasquicushaga
facaycunapis chayamashunrami.

30 Naupata imano facashitapis, canan imano
Nacaycashatapis gamcuna musyanquimi.*
Jesucristupa willacuyninta willacushanchipitami
Nacaycanchi.

2

Ermdnucunata ~ manacajman  mana  chu-
rananchipaj cashan

1 Jesucristuman yéracur cushisha cawarcay-
canqui, ¢au? Jesucristo cuyashuptiqui mana
llaquicuypa cawarcaycanqui sau? Espiritu Santu
yanapashuptiqui alli cawarcaycanqui ¢au? Runa-
masiquiwan cuyapénacur cawarcaycanqui ¢au?

2 Chayno cawarga cushicachimay-llapa.
Chaymi juc yarpaylla caway. Juc shongulla
imaypis cuyanacur caway.

3 Ama runa-masiquiwan chiquinacuychu.
Ama yachaj-tucuychu. Chaypa ruquenga pitapis
rlspetuwan ricay.

1:30 Hech. 16.19-40
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4 Quiquillayquipéaga alli cawayta ama ashiychu.
Chaypa ruquenga yarpachacuy runa-masiquipis
alli cawananpaj.

5 Jesucristo cawashanno gamcunapis cawan-
quiman.
6Jesucristoga imaypis Tayta Dioswanmi caycaran.
Jinacho6pis Tayta Diosmanmi tincuran.

Chaypis syéluta cachaycurmi shamuran.™

7Llapanpaj munayniyoj caycarpis uywaynomi ri-
cacuran. _ )

Cay pachaman shamuran runano yurinanpami.

8 Tayta Dios munashanta rurarmi quiquin umildi
ricacuran.

Asta wafiuymanpis chayaran.

Cruscho wafiuytapis manami pengacuranchu.™

9 Chaypitami Tayta Diosninchi paytaga churasha
llapanpitapis mas munayniyoj cananpaj.

Paymanga manami pipis tincunchu.”

10 Chaymi syélucho cajcuna, cay pachacho cajcuna
y wafiojcunapis cawarircamur

Jesucristupa fiaupanman gongurpaconga.

11 Nircurnami payta alabanga: «Gamga llapanpaj
munayniyojmi canqui tayta» nir.*

Chaynollami Tayta Diostapis alabanga wamran Je-
sucristuta cachamushanpita.

Diosninchi munashanno cawanapaj cashan

12 Cuyashd erménucuna, chayno caycaptenga
gamcunawan caycar yachachishacunata
wiyacushayquinoélla canan carucho caycaptépis
mas wiyacamay. Salbashana cashayqui

* 2:6Juan1.1-3;Col. 1.15  2:8 Mat. 26.39; Juan 10.18; Heb. 5.8
¥ 2:9Heb.2.9;122 * 2:111sa. 45.23
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musyacdnanpdga llapan shonguyquiwan Tayta
Diosta manchapacur, rispitar caway-llapa.

13 Tayta Dios munashanno cawanayquipéga
quiquinmi shacyéachishunqui. Imata imano ru-
ranayquipdpis quiquinmi yanapashunqui.

14 Mana jamurpénacuyllapa, mana rimanacuyl-
lapa imaypis alli caway.

15 Chayno cawaptiquega manami pipis
rimashunquipdchu. Gamcunaga Tayta Diospa
wamranmi canqui. Chaymi fiyu runacunawan
iwal tiyaptiquipis mana pipis rimashunquipéchu.
Gamcunaga chacaycho achqui achicyaycajnomi

caycanqui®
16 Jesucristupa alli willacuyninta willacush-
payqui. Chaynopami Jesucristo cutimuptin

cushicushépaj. Chaymi musyashaj Jesucristupa
willacuyninta gamcunacho allipaj willacushéta.

17 Autoridédcuna wafiuchiménan captinpis nogaga
manami llaquicochu. Chayga canga Tayta Diospaj
ofrendandmi. Gamcuna Tayta Diosman yéracur
sirbishayquipis caycan paypaj ofrendantmi. No-
gaga gamcunawan iwalmi cushicushaj.

18 Chaymi gamcunapis noga cushicushinélla
cushicuy-llapa.

Timoteopaj parlashan
19  Taytanchi Jesucristo camacéchiptenga

shacyéchishunayquipaj Timoteota™ cachamushémi.
Gamcuna alli cawaycashayquita willamaptenga
fiyupami cushicushaj.

* 2:15Deut. 325 © 2:19 Hech. 16.1-3
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20 Manami mayganpis Timoteondga gamcunata
yanapdashunayquipaj yarpachacunchu.

21 Waquin runacunaga quiquillanpdmi imat-
apis ashin. Jesucristo munashanta ruraypdga
manami imapis gocunchu.

22 Timoteo alli cawashantami ichanga
gamcunapis musyanqui. Payga wamranomi alli
yanapaycdman Jesucristupa alli willacuyninta
willacuycho.

23 Chaymi autoriddcuna imata ruramaénanpaj
cashantapis sumaj musyaycurna payta
cachamushapaj.

24 Tayta Diosninchi camacéchiptenga nogapis
gamcunata watucoj shamushéami.

Epafroditupaj parlashan

25 Ermdnunchi Epafroditutapis cutichimur
cachamupté allimi canman. Ima allishi payta
cachamurayqui yanapamananpaj. Payga Tayta
Diosninchipa sulddrunno carmi imano facarpis
Jesucristo munashanno yanapaycdman.

26 Payga  gamcunata llaquishunquimi.
Gueshyashanta mayaycur llaquicushayquita
musyarmi cananga llaquicuycan.

27 Rasunpasi payga pasaypa wafiuycarannami.
Chayno caycajtanami Diosninchi cuyapar
allchacéachisha. Diosninchi nogatapis cuyapamasha
jananman-jananman llaquicunapita.

28 Chaymi paywan tincur cushicunayquipaj ju-
clla cutiycdchimd. Tincur cushicuptiquega no-
gapis manami llaquicushénachu.

29 Pay chayamuptenga alli jamachiy. Payno
cajcunataga llapantapis alli ricay-llapa.
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30 Gamcunapa ruquiqui yanapdménanpaj
cachamuptiquimi  yanapaycdmashancho  cdsi

wafushapis. Payga llapantapis pésasha
Jesucristuta sirbishpanmi.
3

Jesucristuman ydracuymi mas alliga

1 Erménucuna, Tayta Diosninchipa maquincho
cawaycarga cushicuy-llapa.

Nogaga manami yamacachu chayllata
yaparir-yaparir isquirbimurpis. Simrimi
yarpaycachishayqui gamcuna mana engafiasha
canayquipaj.

2 Llutan yachachicojcunapa yachachicuyninta
ama chasquipaychu. Paycunaga cafiicoj
allgundmi. Paycunaga nin: «Tayta Diosninchi
salbashunayquipdga cuerpuyquitaraj sefialacuy»
nir.

3 Chayno yachachiptinpis noganchéga manami
yéracunchichu jananchi sefialasha cashanman. No-
ganchéga Espiritu Santu yanapdmaptinchimi Tayta
Diosta aduranchi. Chaypitami Jesucristo no-
ganchipaj rurashanpita cushicunchi.*

4 Laycunata cumlishanchipitaraj salbacunanchi
captenga nogardchari maspis ydracoman. No-
gan0ga manami pi runapis chay laycunata cum-
lishachu.

5 Yurishdpita pusaj junajniyoj caycaptémi
sefialachimaran.  Israel runami cid. Benjamin
tribupitami cd. Hebreo runapa wamran hebreomi

* 3:3 Jer. 4.4; Rom. 2.28-29; Gal. 6.14-15; Col. 2.11-13
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cid.* Fariseo runa carmi laycunata imaypis
cumlird,”

6 Tayta Dios munashanta ruraycashéta
yarparmi Jesusman yaracojcunatapis chiquir gati-
cachard.” Chaymi mana pipis jamurpidmaranchu
«Laycunata mana cumlinchu» nir.

7 Nogaga yarparéa laycunata cumlishd llapan-
pitapis mas bdalej cashanta. Cananmi ichanga Je-
sucristo salbamaénanpaj wafiushanpita tantiyaco lla-
pan chay cumlishicuna imapépis mana bélishanta.

8 Chaypis manami chayllachu. Jesucristuman
ydracur ~ cawashdmanga  manami  imapis
tincunchu. Payman yaracushpami llapantapis
cachaycushca. Jesucristo salbamashanta
musyarmi chaycunataga manacajtanona rica.

9 Cananga Jesucristuwan jucnayllan6mi cawa.
Manami laycunata cumlishépitachu ni allicunata
rurashdpitapischu Tayta Diosga alli ricaman.
Chaypa ruquenga Jesucristuman ydaracuptinchimi
Tayta Dios alli ricamanchi.

10 Chaymi Jesucristuta Tayta Diosninchi
munayninwan cawarachimushanno chay
munayninwan yanapdmdnanta noga munayca
Jesucristo cawashanno nogapis cawandpa;j.
Nogata Nacachimaptinpis wafiuchimaptinpis
Jesucristunémi chasquicushaj.”

11 Chaymi cananga shuyaraycd Jesucristuta
Tayta Dios cawarachimushanno nogatapis
wahupté cawarachimaénanta.

* 3:5Rom. 111 * 3:5Hech. 23.6;26.5  3:6 Hech. 8.3; 9.1-2;
22.4:26.9-11 * 3:10 Rom. 6.11-13; 8.29: 2Cor. 3.18; Gal. 4.19
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Waran-waran Diosninchi munashanno
cawananchipaj cashan

12 Chaycunata nir nogaga manami llapan
nishdcunata cumlishdtanachu, ni juchaynajna
cashatachu niyca. Chaypa ruquenga
Jesucristumanmi ydracuycd. Pay munashannomi,
pay cawashanndmi waran-waran cawayca.
Chayno cawanépami Jesucristo acramasha.

13 Ermdnucuna, quiquilldpitaga manami llapan
nishdta cumlémanchu. Ichanga canancamapis
chayashdta manami ricapachu. Chaypa
ruquenga waran-waran yarpachaco Tayta Dios
munashanno mas alli cawanapami.

14 Premyuta chasquinanpaj llallinacur
cOrrejnOmi nogapis Tayta Diospa faupanman
chayandpaj pay munashanta rurar cawayca.
Paypa faupanman chayananchipdmi Jesucristo

cruscho waiiusha. _ )
15 Chaura Jesucristuman ydracur pay

munashanno cawajcunaga chay nishdcunata
tantiyacuchun. Nishdcunata tantiyayta
mana camadpacuptiquega Tayta Diosninchimi
tantiyachishunquipa;.

16 Imano captinpis Jesucristo munashanndélla
cawashun ari.

17Erménucuna, noga imano cawashétapis ricaca-
may.* Waquin wiyacoj erménucunatapis ricacuy
ari.

18 Waquin runacunaga Jesucristo cruscho
wafhushantapis ~ manacajmanmi  churaycan.
Chaytaga achca cutinami willashcd. Cananpis
weguépawanraj willayca.

* 3:171Cor. 4.16; 11.1
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19 Chay runacunaga Jesucristo munashanno
cawananpa ruquin shongun yarpashanndllami
cawacun. Llutancunata rurashanpita pengacu-
nanpa ruquenga cushicushpan alli-tucur willa-
cunrami canpis. Chayno cawar paycunaga aywar-
caycan infiernumanmi.

20 Noganchi cawananchipaj marcanchimi
ichanga syélu. Chaymi shuyaraycanchi
salbamajninchi Jesucristo syélupita cutimur
pushacamaénanchita.

21 Payga ismoj cuerpunchita rucachir mushoj
cuerputa goméshun pay mana wafioj cashanno
cananchipaj. Chayno ruranga llapanpdpis mu-
nayniyoj carmi.

4
Cushisha cawananpaj shacydchishan
1 Chaymi cuyay erménucuna, chay
yachachishéanolla imaypis caway-llapa

Yachachishdno cawaptiquega Tayta Diospa
RaupanchOmi tincushunpaj. Chayta musyarmi
nogaga fiyupa cushicé. Ima allishi allicho
jorgaycdmanqui. Gamcunataga imaypis
watojyaycimi.

2 Evodiawan Sintiquepis mana chiquinacuy-
pana Jesucristo munashanno cawachun ari.

3 Willacoj-masé erméinu, paycunata amistay-
cachillay ari. Paycunaga Clemente y waquin
ermdanunchicunawanmi yanapamaran Jesucristupa
alli willacuyninta willacupté. Paycunapa jutin-
cunapis isquirbiraycan Tayta Diospa fiaupancho
imaycamapis cawananpaj caj libruchdmi.
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4 Jesucristupa maquincho cawaycarga
cushicuy-llapa. Yapaypis némi «cushicuy-llapa».*

5 Cuyapécoj, yanapdcoj cashayquita pi-maypis
musyachun ari. Taytanchi Jesucristoga cutimon-
gapédnami.”

6 Imapitapis ama llaquicunquinachu. Chaypa
ruquenga Tayta Diosnillanchita mafacuy
yanapashunayquipaj. Chaynopis llapanpita payta

agradésicuy.”

7 Chayno cawaptiquega Tayta Diosmi
alli cawayta goshunquipaj. Chaymi mana
yarpachacuypa allillana cawanquipaj.

Chayno cawajta ricar runacunaga manami
tantiyangachu.

Allillata yarpay

8 Ermdnucuna, waquenga alabasha canan
merésinmi. Chayga caycan rasun caj, rispitadu caj,
alli ricasha cajmi, limyu shongu cajmi, llapanpaj
cuyay cajmi, almiraypaj cajcunami. Chaycunapaj
yarpachacuy-llapa.

9  Yachachishinolla, tantiyachishénolla,
wiyamashayquinolla, imano  cawashdtapis
ricamashayquindlla ruray-llapa. Chayno cawap-
tiquega Diosninchi imaypis yanapdshunayquipaj
gamcunawanmi caycanga.

Ermdnucuna apachishanta chasquir Pablo
agradésicushan

10 Erménucuna, Tayta Diostami agradésico
unayllatapis yapay nogapaj apachica-
mushayquipita. Gamcunaga manami

* 4:41Tes. 516 = 4:5Sal. 119151 © 4:6 Col. 4.2-7; 1Tes.
5.17-18
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gongaycamashcanquichu. Chaypa ruquenga
yanapamadnayquipaj imata ruraytapis manami
camdpacushcanquichu.

11 Manami pishépacurchu chayno né. Yacha-

cashanami caycd imdépis cashallanwan cushisha
cawayta.

12 Noga musyami ricu cay imano cashanta po-
bri cay imano cashantapis. Tayta Diosninchimi
tantiyachimasha imano carpis payman ydaracur
cushisha cawandpaj. Chaymi cushisha cawa mi-
cusha carpis, yargaypita carpis, ricu carpis, pobri
carpis.

13 Jesucristo yanapamaptinmi llapanchopis alli
llogshé.

14 Imano captinpis ushapacasha caycashé ora
apachicamushayquipita fiyupami cushico.

15 Manami caycho captillachu
yanapimashcanqui. Chaypa ruquenga
Jesucristupa alli willacuyninta willacunépaj
Macedonia probinsyapita aywacuptépis
yanapamashcanquimi. Waquincuna mana
yanapamaptinpis gamcunaga yanapamashcanquimi.

16 TesalOnica™ siudécho caycaptépis yaparir ya-
parirmi nistashécunata apachillimushcanqui.™

17 Chayno niycd manami yapay apachimu-
nayquita munarchu. Chaypa ruquenga
gamcunata niycd Tayta Diosninchi mas
yanapashunayquipami.

18 Epafrodituwan apachicamushayquita
llapantami chasquillashca. Cananga imapis
manami pishémannachu. Apachimushayquega

* 416 Hech. 17.1  4:16 2Cor. 11.9
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quiquin Tayta Diospa shongunpéno ofrenda-
japuymi casha.™

19 Chaymi Jesucristuta chasquicur chayno
yanapamaptiqui gamcunatapis Tayta Diosninchi
llapan nistashayquita camaripashunquipaj.

20 Tayta Diosninchi imaypis alabasha
cayculldchun. Amén.

Carta ushanan

Gamcuna cajcho llapan ermaénucunata
salidota  goycullay. Nogawan caycaj
ermanucunapis saliidunta gamcunapaj
apachicamushunquimi.

22 Cay marcacho waquin erménucunapis
salidunta apachicamunmi. Mandaj Cesarpa
wasincho  aroj  ermaénucunapis  salidunta
apachicamunmi.

23 Taytanchi Jesucristo llapaniquita cuyapay-
culldshunqui. [Amén.]

* 4:18 Fxo. 29.18
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